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KOTHUTUBHBIN IIOOXOI K OCMBICIIEHUIO
CUCTEMHOCTU TEPMMNHOJIIOTUN
C®EPBI TYPU3MA

H. 1. MocynoBa

IIpencTaBieH KOTHUTHBHELA TOIXO0M K PACCMOTPEHHIO CHCTEMHOCTH aHTIIOS36IY-
HOM TepMUHOJIOTHH cephl TYpU3MA Ha IIpUMepe KOHIENTa fourism ‘Typusm’. Ha oc-
HOBE JaHHBIX KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTHKH OIPENEIEH KOHIIEIT, YKA3aHBl S3bIKOBEIE
CpEACTBA BHIPAXCHHA M THITH KOHIIENTOB. IlomaepKHYTE 0COOCHHOCTH TEPMHAHOIIO-
THYICCKOTO KOHIIENITA, ¥ OIPEICICH THII KOHIICIITA fourism ‘Typu3M’. OTMEUYEHA CBSI3b
KOTHUTHBHOIO IOAXO0Ia K M3YICHUIO CHCTEMHOCTH B JIEKCHKE C IIPEALICCTBYOIIAMU
METOaMH — MCCIICAOBAHUIMH JICKCHKO-CEMaHTHICCKUX TPYIIT JIEKCHKO-CEMaHTHIE-
CKMX ¥ aCCOITMATHBHEIX TOJIEH, CHHTATMATMIECKIX CBsA3eit 1 ap. OmucaHa puMep-
Hasl CTPYKTYpa HCCIIETyeMOTO KOHIIETITA, BKIIOUAIOIIas B ce0s1 601ee YaCTHRIE TEPMH-
HOJIOTHYECKME TIOHSTHS, OTPAXEHEI ITOHATHHHEIE CBA3W MeXTy HAMH. [IpeAcTaBIeHEI
3aIaHAA TS 3aKpeTUIeHAsT OTPaXEHHEIX TEPMUHOB B OIIOpE HA MX CHCTEMHEIE CBSA3H.

The article presents cognitive approach to the comprehension of the system of English
terms related to travel industry. Considered is type and structure of the terminological
concept tourism which appears to reflect the structure of the whole industry. The data
of the concept structure are indicated in the chart which reveals the systemic ties of the
related terms included in the concept fourism. Noted is the relationship of cognitive
approach to system study with previous methods aimed at discovering system relations of
words in the lexicon. Offered are tasks to be completed at the lessons aimed at assimilating
professional terms of tourism and reflected the conceptual link between them. The paper
presents the tascs to fix the terms reflected in the support of their communication system.

KniodyeBE e CJOBa KOTHATHBHEIA MTOTXOX K CHCTEMHOCTH TEPMUHOIOTHM,
aHTITOS3ETHAS TEPMUHOIOTHSA cHephl TYprU3Ma, KOHIIEIIT fourism, CTPYKTYpa KOHITETT-
T4, CUCTEMHEBIE CBA3HU, JIEKCUKO-CEMAHTHIECKAS TPYIITIA.

Keywords: cognitive approach to the system of terms, English terms of travel
industry, concept fourism, concept structure, systemic ties, lexical semantic group.

Baeaenne. ITportecchl I1o0am3aiay MUPOBO 5KOHOMHIECKOM CUCTEMEI
CTaBST IIEPe]] CUCTEMOIA BBICIIETO 00pa30BaHIsI KOHKPETHYIO 3a/1a9y: TOTOBUTh
CIICIHAANICTOB PA3IMIHEIX chep AeITeITbHOCTH B COOTBETCTBMM C MEXIyHa-
pomHBEIME cTaHgapramu. O0pa3oBaHME TOKHO 00CCIICINBATE BO3MOXHOCTD
VUYACTUA CIIEITHAIMCTOB PAa3HEIX CTPAH B HAYYHOM COTPYIHHMUYECTBE, OpTraHu-
3aITAM PON3BOICTBEHHOM AEATENHHOCTH, CJIOBOM, BO3MOXHOCTB YIaCTHSA BO
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Bcex hopMax ImpodecCHOHATBHOIM AT0BOM KOMMyHMKaIy. COBEpIICHCTBO-
BaHME CUCTEMBI BRICITIETO OOpa30BaHus OCYIIECTRIICTCA HAa OCHOBE TapMOHM-
3aIliM YIeOHBIX IUIAHOB M IIPOrpaMM, BEIIOTHEHUS MEXIYHAPOIHEIX By30B-
CKHX IIPOEKTOB ¥ IIPOTPaMM, B PE3YJIBTATE OPTaHM3aIMK OOMEHA OIIBITOM ISt
mpodeccopCKO-IPEIToaaBaTEILCKOrO COCTaBa, a IS CTYICHTOB — IIPEIOCTAB-
JIEHUS BO3MOXHOCTH HOJTYYSHHS WM COBEPIIEHCTBOBAHMS MPO¢deCCHOHATh-
HO OPHMEHTHUPOBAHHOTO 00pa30BaHMsI 32 PyOCKOM. DTH BUIEL ICATSIIHHOCTH B
CHCTEME BHICIIETO 00pa30BaHMs BIIMICHBAIOTCH B 00JIce IMMPOKUE PAMKH MH-
TepHAIIMOHAIM3AITAHN BEICOIETO 00pa30BaHMs, 00YCIOBICHHOTO IIobamm3a-
el 9KOHOMUKH [1, c. 5; 2, c. 7]. B 3TOM KOHTEKCTE IpeIiogaBaHue MHO-
CTpPaHHBIX SA3BIKOB IIPHOOpPETAaET 0c000C 3HAYCHIE, O YEM CBHICTEILCTBYIOT
TEMaTAIeCKHe HaydHbIe KOH(hepeHITNH, IIPOBEICHHBIE HENABHO B BEAYIIMX BY-
3aX CTpPaHbI, — « MEeXKyIbTypHass KOMMYHHMKAITASI A MPoheCCHOHAIBHO OpH-
€HTHPOBAHHOE O0YYCHHE MHOCTPAHHBIM sI3KKaM» (30 oxrabps 2012, BI'Y) u
«[IpenogaBanne MHOCTPAHHEIX SI3EIKOB B YCIOBMSX MHTEPHAIIMOHATM3AIIHA
obpazoBarust» (1 despansz 2013, BI'DY).

OcHoBY IIpohecCHOHATBHO OPUCHTHPOBAHHOTO 00y9eHNSI MHOCTPaHHO-
MY SI3BIKY COCTaBJISAeT OOyIeHHE TPO(heCCHOHAIBHON TEPMUHOIOTHN TIOXBSI-
3BIKA CIIEIAAIEHOCTH.

Lexb qaHHOM CTATBM — ITOKa3aTh BO3MOXHOCTH IIPUMEHEHMS KOTHIATHB-
HOTO TIOJIX0Aa K OCMEICJICHHIO CHCTEMHOCTH aHTJIOS3BIYHON TEPMIHOIOTHH
cdephl TypH3Ma Ha IIpAMepe KOHIICITTa fourism ‘Typu3M’ M JaTh IIPUEMHEI 1C-
IOJIE30BAHHUS ITOyICHHBIX PE3YJIETATOB B METOAMKE IIPEIIONABAHUSA CITCIIHI-
anbHOCTH «MeHeXKMeHT B cepe MeXTyHApOTHOTO Typu3Ma» (mamee — MT).

IIpoGireMaTKa TEPMUHOJIOTHH chephl TypH3Ma UCKITIOTHUTETHHO aKTyaTh-
Ha 13-3a OTPOMHOTO 3HAYECHUsI TYPUCTHYECKOM MHAYCTpUH B benmapycn. Ycnex
PAa3BUTHS 3TOI OTPaciid, B 0COGEHHOCTH BHE3MHOTO TYPH3Ma, 00eCTIEUHBAIO-
IET0 CTpaHe BaJTIOTHBIC TTOCTYIUICHNUS B CIOIIXET, HATIPAMYIO 3aBHUCHUT OT pe-
KIaMHO-HH(OPMAIIMOHHOTO 00SCIICYCHNA, B YaCTHOCTHA HA MHOCTPAHHBIX
SI3BIKAX, OT YYAaCTHS HAIMMX CIIENMAMCTOB B MEXIYHAPOIHBIX OMpXaX, pMap-
Kax TypUCTUIECKHX YCITYT, CAMIIO3MyMax, KoHbepeHITHSAX, ceMIUHapax, OT KBa-
JMPUIIIPOBAHHOTO M KaYSCTBEHHOT'O OOCTYXXMBaHHUSA 3apYOCKHBIX TYPHCTOB.
Bce aTi pyHKIMM, HAYMHAS C COCTABIEHHS WIH IIEPeBoa Ha WHOCTPAHHBIN
SI3BIK PEKIIAMHBIX MAaTEpPUATIOB, HEM30€XKHO OYIyT BXOAUTD B TIEpedeHb JTOJIK-
HOCTHBIX O0SI3aHHOCTE 1 BEIITYCKHUKOB BY30B cIielaibHocTH «MT». OcHOBa-
TeJbHOE BJIaeHIEe TEPMUHOJIOTMIECKHUM aIlllapaToM CTYIEHTAMH 3aBUCHT OT
CUCTEMHOTO YCBOCHMS TEPMIHOJIOTHMIECKOM JIeKCHKH cthephl TYpHU3Ma.

OcnosBnas 9acth. IL107OTBOPHEIM B OCMBICICHHH TEPMHHOJIOTMIECCKIX
CHCTEM, KaK B TEOPETHYECKOM ILTaHE, TaK H B IDIAHE MPEITONABAHMS SIBJISET-
CS IpUMEHEHNE PE3Y/IETaTOB KOTHHTUBHEIX MCCeaoBaHmii. KoranTusHas
JIMHTBUCTHKA HAIlEJICHA HA MOICIMPOBAHUE YCTPOICTBA SI3HIKOBOTO CO3HA-
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HHUS A aHATH3 (GOPM SA3BIKOBOM pEeNpPEe3CHTAIIMY 3HAHMIA O MUpPE M CITOCOOOB
XpaHEeHUs 3TOi nHbOpMaluy B CO3HAHNY. AIMEHHO KOTHUTHBHBIIH ITOIXOI K
OCMBICJICHHIO TEPMUHOJIOTHICCKIX CHCTEM SI3RIKA HALIEICH HA MONEIMPOBa-
HUE UX CTPYKTYp H aHAJI3 OTHOIICHWA MEXY MX CIMHHIIAMU, CBSI3aHHBIMU
¢ 0003HaYCHUEM IIOHATHHHOTO IIPOCTPAHCTBA.

LleHTpaIbHEIM IOHATHEM KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTAKK I OCHOBHBIM 00b-
€KTOM UCCIIETOBAHUS IBIAETCI «KOHIEMT», IO KOTOPEIM, TI0 OIIpeAeAeHIIO
B. A. MacioBoii, TOHIMAETCH «<MEHTATHLHOE HAITHOHAIBHO-CIEITMGHUIECKOe
o6pa3oBaHue, TUIAHOM COACPXAHUsA ABJISETCH BCSI COBOKYIMTHOCTD 3HAHMIHA O
TAHHOM 00BEKTE, a MJIAHOM BEIPAXXEHMS — COBOKYITHOCTD SI3BIKOBBIX CPEICTB
(TexkcaecKmx, Gpa3eoqornIecKx, MapeMIOIOTMIecKX 1 mp.)» [3, c. 27].
Kontenr fourism ‘typusm’ Kak npodeccHOHaNIBHEINA TSPMAH PHUKCHPYET I10-
HATHIHOE oTpaxeHNe QYHKIMOHMpOoBaHUs gJaHHOM orpaciu. C. I. Bopka-
Y€B YKa3bIBACT, YTO KPOME IPEAMETHOM COOTHECECHHOCTH KOHIIEIIT BKIIIOYACT
B ¢e0sI BCI0 KOMMYHHKATABHO 3HAYMMYIO HH(OpMAIIHIO, T. €. €ro 1) mapamur-
MaTHIECKUE, 2) CHHTarMaTHICCKUE, 3) CIOBOOOpa30BaTEIbHEIE CBS3H [4].
OO0parnasch K TaKO# XapaKTePUCTHKE KOHIIETITa, KaK «HAIIMOHAIBHAS CIICI-
(OUIHOCTE» He0OXOIMMO OTMETHTh, 9T0 TEPMUHOIOTHYECKAsI CICTeMA TIpe/-
mojiaraeT yHUGHUKAITAIO TEPMHHOJIOTHYECKOTO AIlIapaTa, T. €. BUAOBEIX TEPMI-
HOB M MX COOTHOINIEHHUH B pa3HBIX SI3bIKAX TS 3(pheKTHBHOTO MCIIOBE30BAHMA
B m100aTsHOM MacIiTabe. DTo JOCTUTAETCS B XO/E TPodheCCHOHATBHOTO B3a-
HMMOJIEHCTBUS B 3TOM cepe U COMyTCTBYIONIETO €My TTpoliecca 3aMMCTBOBA-
HUS KaK OMBITa, TaK ¥ 0003HaYalomei ero nekcuku. Cp. HalmpuMep, 3auM-
CTBOBaHHE TCPMUHOB /Myponepamop, mypaeeHmcmeo, myp Ipy HAIAYAH IS
MOCJICIHETO TEPMUHA OIM3KOI0 aHAJIOra B PYCCKOM sI3bIKe nymeexa. Hapsimy
C VHUBEPCAIbHBIME 3JIEMCHTAMH B A3BIKOBBIX CHCTEMaX Pa3IMIHEIX S3BIKOB
CYIIECTBYIOT JINHTBUCTHUYCCKH ¥ SKCTPATMHTBUCTIYCCKY OOYCIOBJICHHBIC Ha-
IIMOHABHO-CIIeIMHIHEIE JIEMEHTHI. K paspsmy IToCcIeIHIX MOXHO OTHECTH
CHMHHUITEL, 0003HAYAIONINE CHEITMGMIECKIE PEaATMH-O0BEKTH eHCTBUTEIb-
HOCTH, BKITIO9aeMEIe B 3Ty cepy: the Museum of Tolerance ‘My3eii pacoBoit
teprmuMoct’, Orange Bowl ‘Ctamuon «Opanx-boyn» B Maitamu’, The Mary
Kay Beauty Museum ‘My3ei1 KpacoTsl KoMmaHu Mapu K»oitr’. Bxons B chepy
aHAJIOTMIHOTO TEPMUHOJIIOTHIECKOTO KOHIIENTA B IPYTOM SI3BIKEe, HAMMEHO-
BaHMS TAKUX PEATHif TTOTyIalOT YTOUHSIIONIYIO HoMUHAIMIO. Hammaue B Tep-
MUWHOJIOTUIECKOM CHCTEME JIMHTBUCTUIECKH OOYCIOBICHHBIX HAITMOHAILHO
crenuPUICCKIX 3IEMEHTOB (00YCIIOBICHHBIX TPaMMAaTHIECKOM CTPYKTYPO,
JIEKCHICCKOM CHUCTEMOI, CIICIM(DUKOII COYETAEMOCTH CJIOB JAHHOTO SI3bIKA)
MOXHO IIPOMJUTIOCTPHPOBATH CICAYIOIIMMHA aHITIMACKAMH ¥ PYCCKIUMH TEP-
MUHAMU-3KBUBAIICHTAMH: f0 honeymoon ‘TIpOBOAUTH MEIOBHIIA Mecsll’, fo buy /
sell a holiday ‘Kynwrts / IpoaTh IyTeBKY / TYp’ (HO HUIKAK HE ‘OTITyCK WUIM ‘OT-
IbIX’), city break / weekend break ‘“Typ / 5KCKypCHs BRIXOZHOTO JHA' (Ha caMoM
JleNie, KaK MpaBuio, Typ Ha 3 THS B KOHIlE HENENN), fo book a hotel for 3 nights
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‘3aKa3aTh TOCTHHMITY Ha 3 gHsa’ (a He ‘Houm’). UTo KacaeTcs IUIaHA A3BIKOBO-
TO BEIpAXCHNS TCPMUHOJIOTHYIECKOTO KOHIIETITA, TO OH, OYEBHIHO, OTPAHIMIH-
BaeTCs] BKIIIOYEHUEM JIEKCUIECKIX eMHHII M YCTOWIUBEIX CIIOBOCOYETAHMIA.
BximoueHme Xe mapeMmMOIOrMICCKIX COYCTAHMIL JUCKYCCHOHHO (HAIlpuMED,
ravens of the Tower ‘BopoHBI Tayapa’, KOTOpHIE SIBJISIOTCS BaXHOM JOCTOIIPH-
MeJaTeIbHOCTRIO Tayapa, Tak Kak Mo mpeaaHuio, Taysp Oyner cTosITh, TOKa B
HEM XHBYT €I'0 BOPOHEL), B JIOOOM CJIy4ae OHM HaXOMATCS Ha IIeprudepr KOH-
LIETITYaIBHOM 00IaCTH.

EcTh pa3mqyHbIe THUTTEI CTPYKTYP TIpENICTaBIeHUS 3HaHMI U COOTBETCTBY-
IOIIME MM THIIBI KOHIIEIITOB (CXeMa, KapThHA, GpeiiM, CLICHAPii, TCIITAJIET).
ITo Muermo A. I1. baGymkiia, KOHIENTH, KOTOPEIE BHIIEITIOTCA Ha OCHO-
Be aHAJIN3a CJIOBapHBIX MehUHUIINIA, MOTYT IPEACTABISATH COO0M MBICTUTEIh-
HBIE KAPTUHKY (HAIIPUMED, POMALIKA), KOHIICIITHI-CXEMBI, €CJTH OHU PEaTi3y-
0T IIPOCTPAHCTBEHHYIO ceMy (HAIIpuMep, dopoaa), KOHIEIITRI-QPpeiiMEl, €CIIi
OHM MMIUTMITHPYIOT KOMITIEKCHYIO CHTYAITHIO (HaIpuMep, 6oavHuya) [5, ¢. 55].
JIekcukorpadmdaeckas CyImHOCTh KOHIIenTa-(peiiMa GUKCHpYeTCs HAIM CO-
3HaHueM B hopMe 06 BEMHOTO BHICHISI MECTa, B JAHHOM CIIyJac MMEHYeMOTO
oonpHmIIEi. CeMEI pa3BUTHS, TBIDKEHUS 1 JUHAMUKH PENPE3eHTUPYIOT KOH-
nenr-cricHapwii. KoHIeIT tourism ‘rypusm’, II0-BUIAMOMY, OOJIBIINE COOTBET-
cTByeT ¢hpeliMy 1 CIICHAPHIO.

Monenb B3aUMOIENCTBYIOIMUX CIIOCOGOB TTO3HAHMS KOHIIETITA, TIPEIO-
xeHHasa B. U. KapacukoM, mpeamronaracT MCIOJb30BaHMAE HAIIIETO IMOBCEA-
HEBHOTO 3HAHWSA, 3JICMECHTOB HAYIHOTO 3HAHMSA ¥ O6IIeH 3pyIuITiy, a TAKKE
CTEPEOTUITHEIX CTPYKTYP ¥ TIPOTOTHITMIECKHUX CTPYKTYD [6]. OpraHmsais eqm-
HMHII B TCPMHUHOIOTHISCKOM KOHIIEIITE B IIEPBYIO OYepeb OIMPACTCA Ha KATe-
TOPH3AIIMIO ¥l TAKCOHOMHMIO, BRIpAOOTAHHYIO BCEMH JUCIIMIUIMHAMIE, O0CITyXKH-
BaIOIMMH TAHHYIO chepy AesTeabHOCTH (reorpadus Typu3Ma, OpraHU3aIus
Typu3Ma, MCHEIXMEHT TypH3Ma, MapKETUHT B Typusme) [7; 8; 9].

CTpyKTypHpOBaHHE TEPMUHOIOTHIECKOTO KOHITEIITa OCHOBEIBACTCS Ha
BBIIEJIEHUM OTIMIUTENBHBIX CEMaHTUUECKUX TIPU3HAKOB Y COCTABIISIIONTIX
ero equuui [10, c. 61], 9TO paHee aKTHBHO MCIIOIL30BAIOCH IIPH M3YYCHUH
CHCTEMHOCTH B JIEKCHKE B (hopMe JIEKCHKO-CEMAHTHICCKIX TPYIII (Iaiee —
JICT), eKCcHKO-CeMaHTHISCKIX ITOJIel 1 aCCOIMMATUBHEIX IToseit. Ha ompe-
JICIICHHYIO KOPPEJIAIMIO MPEXKHNX METOIOB MCCICIOBAHNA CCMAHTHKHY M CH-
CTEMHOCTH JIEKCHKH, a TAKXKE COBPEMEHHBIX KOTHUTHBHEIX MCCIICTOBAHMIA
JiekcvkH B popMe KoHTIeNTOB yKasbBaeT Y. A, CTepHUH, OTMedasi, 9TO «CO-
JepXaHWe KOHIIEIITA MOIOJHACT aHAIA3 CHHOHMMOB, CUMILISIPOB, AaHTOHH-
MOB KITI0U€BOit TeKceMBI» [10, c. 62] (B HammeM ciydae tourism ‘Typusm’). OH
TOMYEPKUBAET HEOOXOMUMOCTh aHATTN3a COYETAEMOCTH JIEKCEM, OObEeKTHUBH-
PYIOIINX KOHIIEIIT B SI3BIKE, YTO JAET BOBMOXHOCTD BEISIBUTH HEKOTOPHIE CO-
craBisomye Kourerrra [10, c. 62].
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IIpennaraemast HXe MOJIE/IH OTPAaXacT IIPHMEPHYIO CTPYKTYPY TEPMH-
HOJIOTHYECKOTO KOHIICIITA fourism ‘TypusM’. Bemymue ceMaHTH9ECKHAE IIPH-
3HaKHW, SIBJISIOMMAECS KPUTEPUSIMHA KIACCU(MKALINHN, BEIHOCSTCS B HA3BaHUA
BBI'WICHSEMBIX B JAHHOM KOHIICIITe CEMAaHTHYSCKHUX IPYII M TEMATHICCKHAX
psinoB TepMuHOB ( Types of tourism ‘Bugsl Typusma’, Region / Destination ‘Pe-
THOH, CTpaHa IIpeOsBaHms’, Means of conveyance ‘CpencTBa MepeIBIDKCHUS
Character of organization ‘Xapakrtep opraHuzamuu’, Forms of tourism ‘®opMbl
TypusMa’, Age of tourists ‘Bo3spact Typuctos’ Purpose ‘Lens noesnku’, Tourist
activities ‘BUIBI IeSITEILHOCTH BO BpeMsI ITOE3IKHN ), 00beTAHIIONTHX OTHOIIO-
PSAIKOBBIC THIIOHIMIMECKIE HAMMEHOBAHNA — HA3BaHUS BUIOB TYPH3Ma B 3a-
BUCHMOCTH OT 9THX IIPU3HAKOB.

TloHsATHIAHOE AAPO ITOTO TEPMHUHOJIIOTMIECKOTO KOHIIENITA COCTABISAET
TUIICPOHUM fourism ‘TypusM’. Jlaxe 3TOT THIICGPOHMM MMEET Psii CHHOHMMOB,
aKTHBHO HCIIOIB3YEMBIX B TEPMUHOJIOTHN TYPUCTUIECCKOM OTpaciu, — fourist
industry ‘otpacns TypusMa’, travel industry ‘TypucTHIEeCKMI OM3HeC’, fourist
trade ‘typusM’, travel business ‘céepa IyTeImeCTBIIA B TypU3Ma’, fouring ‘Ty-
pu3M’. OcOOEHHOCTBIO 3TUX TCPMUHOB-CHHOHMMOB fABJIICTCS MX COCTaBHOIM
xapaxTep. DTa Xe TeHISHITUS TIPOSIBIISIETCS M B 0603HAYSHUAX THITEPOHUMOB
00J1e€ HI3KOIO PaHTa, BKIIIOYACMBIX B COCTAB BHIIICIIPUBEICHHBIX THIICPOHNA-
MOB, — national fourism ‘HaITMOHAIBHEIN TYpU3M’ , international tourism ‘Mex-
IYHAPOTHEIA TYpU3M’, domestic tourism ‘BHYTpeHHUI Typu3M’, inbound tourism
‘BBE3MHON TYpH3M’, outbound fourism ‘BBIC3MHOM TYpu3M’®, organized tourism
‘OpraHN30BaHHELA TYPHU3M , unorganized tourism ‘HeOPraHW30BAHHBIN TYPH3M’.

XapakTepHoii 9epTOi CTPYKTYPE TEPMHHOJIOTIIECCKOTO KOHIIEITTA fourism
‘Typu3M’ SIBJISICTCH BKIIOYCHUE B HETO IPYIII TCPMHUHOB, CBI3aHHBIX KaK PO-
IOBUIOBBIMYM OTHOIICHWSMM, TaK M MAPTUTUBHBEIMHA OTHOLICHHUSIMH («IIEJIOE
W €T0 YaCTW»):. recreational tourism ‘peKpeallMOHHBIN / OTIYCKHOM TypuU3M’
OXBaTBIBAcT health tourism ‘03MOPOBUTEIIBHBIN / JICUCOHEBIA TYpHU3M, cultural /
heritage tourism ‘TI03HABATEIBHBIN / KYJIBTYPHBIN TYpU3M’, relaxation ‘OTIBIX’,
sport tourism ‘CIIOPTUBHEILA TYpH3M’, special-interest fourism ‘TypH3M IO HHTEpE-
cam’. IIpuMepoM peatn3anyy IIapTATABHBIX OTHOIMICHWI MOXET CITYKHTh JICK-
cudaeckas rpymmia Hotel ‘roctiHUNE’, KoTOpas 00beIHHACT Ha3BaHUA TOCTH -
HUIHEIX HOMEDPOB (single ‘OMHOMeCTHEII HOMeD’, double ‘TByXMeCTHEI HOMep’,
Suite ‘JIOKC’), HANMEHOBAaHUSA YI0OCTB M OKa3hIBAEMBIX B OTEJIC YCIIyT (fitness
centre ‘GUTHECC-IICHTP / CIIOPT3aJI C TpEHAXEpaMu’ , swimming pool ‘GacceiftH’,
car rental ‘IpoKXaT aBTOMOOHIST’ , meeting spaces ‘KoHbepeH1I-3a’, baby-sitting
‘UrpoBasi KOMHATa IS JETEH, TIe IIPOXMBAIOIINE B TOCTHHUIIE MOTYT OCTa-
BUTB JICTEH ITOI IIPUCMOTPOM BocrTatest’ , dry-cleaning ‘XuMaucTKa’) v Ipy-
THe TeMaTHIeCKHUe psiasl HauMeHOBaHMMA. JIIOG0ITBITHO, YTO B CTPYKTYPY 3TOTO
TEPMUHOJIOTMICCKOT0 KOHIIEIITAa BOBJICKAIOTCS 1 HAMMEHOBAaHMA, CBSI3aHHBIC
acCOIMAaTHBHEIMY OTHOIIICHHMSIMI, HATIpMMEP, COCTAB IPYIIIIBL Architecture ‘ap-
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XUTEKTypa’, TaK KaK TPYIHO IIPEICTABUTH II03HABATEIIHHEI TYPH3M 0¢3 03Ha-
KOMJIEHHS C apXUTEKTYPOI MOCEMAEMOro MECTA.

IIpenMyTIIecTBO M OTIMIME KOTHUTHBHOTO TTOX0/a OT MPEIIECTBYIONTIX
METOIIOB B TOM, YTO OH OPraHWYIHO COCIUHSCT IIPUHIIMIIE BRIACIICHISA X C-
caemoBanms JICT, 1eKCHKO-ceMaHTHIECKIX M aCCOITMATUBHBIX MOJIei, mapa-
JATMATUKY ¥l CHHTArMaTHKY, IO3BOJISET YBHIIETh BECh CITEKTP Pa3HOOOpa3HbIX
OTHOIIECHII MEX]Ty TEPMIUHAMM BHYTPH KOHIEIITYaJILHOIM 00JIACTH, BKITIOYAs,
TIOMHMO Ha3BaHHBIX POJIO-BUIOBHIX, TAPTUTUBHBIX U aCCOIIMATUBHEBIX, OTHO-
IICHWS CHHOHUMEH (fourism ‘Typusm’, travel industry ‘TypucTdeCKuii On3Hec’,
tourist industry ‘oTpacib TypuaMa’, travelling ‘myteinectBue’), aHTOHHMUH (f0
book flight — to cancel a flight ‘3axa3aTh OMJIET Ha pelic — OTKA3aThCH OT OmieTa
Ha peiic’), cuHTarMaTuKky (fo book a holiday / a coach tour / a flight / a ticket /
hotel / a room ‘3axa3atb Typ / aBTOOYCHBII TYp / GuieT Ha pelic / rocTuHuUITy /
HOMEP B TOCTHHHUIIC ), OTHOIIICHWS OJ00MS, HAIpUMED 110 (PYHKIINH, B TEMA-
THYCCKUX psinax (femple ‘xpam’, church ‘iepKoBb’, cathedral ‘cobop’, synagogue
‘cuHArora’, mosque ‘MedeTh’, chapel ‘Kaneja, 9aCOBHSI, TIPUIET’).

Mogens CTpYKTYypH HJAaHHOTO KOHIIENITa OTPaXaeT JIMIIb €T0 SACPHYIO
vacTh. KOHEYHO ke, OHA He OXBATHIBAET BCETO KOPITYCa SI3BBIKOBBIX CPENICTB
€T0 BBIpaXeHHUsA, KOTOPBIE MOTYT COCTABUTh 3HAYUTENHHEIA 1T0 06BEMY TEp-
MUHOJIOTHICCKHIA CJIOBaph. JlyMaeTcsi, OMHAKO, YTO, BO-IIEPBhIX, TA CXeMa
KOHIIEIITA fourism ‘Typu3M’ IIOMOXET CTyIeHTaM Gojiee HaIISAHO U CUCTEMHO
MIPECTABUTD ¥ 3aTEM XPaHUTh B IAMATH HEOOXOAMMYIO TepMHUHOJIOTHIO. Bo-
BTODEIX, B OIIOPE HA 3Ty CXEMY IIpEIoIaBaTellb MOXET OPTaHN30BaTh pa3JIad-
HBIE BB pEIEBLIX YIIPAXKHEHUI B MOHOJIOTHYECKOM, AUAJIOTHIECKOM U TPYII-
IIOBOM PEXHMME 110 TEMATHICCKOMY YCBOCHMIO MaTepHaia HA CUTYal[HOHHOM
OCHOB€ WIH CTUMYJIMPOBATh BEITIOTHEHHE ITMChMEHHBIX 3aTaHA.

B xagecTBe MPUMEPOB TaKUX YITPAXHEHUI MOXHO TPEIIOXUTE CISIYI0-
mue: 1) [ToaroToBeTe I MAPTHEPOB Baeid ¢upMBL COOOIIEHNE 0 BO3MOXK-
HOCTSIX oTnmbixa B Benapycu; 2) IoaroToBsTe TUIaH-MPOCTIEKT 06 OCHOBHBIX
BUAAX TypusMa B benmapycu mist MexmyHapomHoi KoHbepernian; 3) ITpose-
aute KoHGepeHnMIo Ha Temy «OTnpix B benapycu» Ha MeXIyHapOITHOM sp-
Mapke; 4) [Tponndopmupyitte napTHepa / KITMeHTa 00 YCIOBUSIX MPOXUBAHMSA
B Bameil roctuaue; 5) IIpopeaure meperoBopsl ¢ MapTHEPOM 00 OpraHu3a-
IIMH KaKoro-ibo Typa; 6) IIpoBemiTe pasroBOp ¢ HHOCTPAHHBIM KIIHEHTOM,
MIPEITIOXUTEe MY pasHooOpa3HbIe BUIEL OTAbIXa; 7) IIpuMuTe 3aKa3 Ha Typ;
8) OdopmuTe 3aKa3 TOCTUHHUIIB IJISI KIIMCHTA U T. 1.

3akmouenue. C O3UITII KOTHUITUBHOM TMHTBUCTHKY TEPMUH fOUFiSM “Ty-
py3M’ TIpeIcTaBisieT co00i TEPMUHOIOTHICCKMI KOHIIEIIT, 0003HAYAOITIIA
pasHoo0Opa3HBIC OOBEKTHI, SBIICHUSA U IIPOLIECCHI 3TOM OTPACc 9KOHOMHKH H
BKITIOYAIONIMIA B CBOE TIOHATUIHOE COMIEPXRAHME UX TEPMUHOJIOTHIECKHAE 000~
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3HAYCHUS, KOHIICHT fourism ‘Typu3M’ HMIDIMIIMTHO CONEPKUT B ceOe BCIO Tep-
MHHOJIOTHIO, CBI3aHHYIO ¢ 0003HaYCHHEM JaHHOM oTpacian. Onupasch Ha I10-
JIOXCHWS KOTHATMBHOM JIMHTBUCTHKHY O TOM, YTO IIOHATUMHOE COICPXaHHE
KoHuenTa ¢hopMUpPYeTCs HA OCHOBE BKIIIOUCHUSI 3HAYCHWH CJIOB, CBA3AHHBIX
C KJIIOYEBBIM CJIOBOM ITApaMIMATHICCKUMK, CHHTATMATHICCKIMHU, CIIOBOO-
Opa30BaTeILHBIME M ACCOITMATUBHEIMA CBSI3SIMH, MBI TIONBITAIHCH CHCTEMAa-
TH3HPOBATh 3TH OTHOIIEHUS TEPMUHA fourism ‘Typu3M’ C IPYTUMHU TepMHUHAa-
MH cepbl Typu3Ma. CTpyKTypa TAaHHOTO KOHIIEITTa OTPaXAaeT JIUIIH €0 PO,
HauboJIee CYIIeCTBEHHYIO JACTh €T0 IIOHATHIAHOTO CONepXXaHUsI ¥ IEMOHCTPH -
pPYeT B3aMMOCBSI3M MEXIY OTICTHHRIMUA TepPMHUHAMHM, TIPEACTABIISAS UX B BHIC
xnaccudukarmy. CructeMaTu3alusi TSpPMUHOJIOTHM chephl Typu3Ma omupa-
€TCS He TOJIBKO Ha aHAJ3 JIEKCHUCCKIX 3HAYEHIH TEPMUHOB TYPHU3MOJIOTHH,
HO ¥ Ha ITpodheCCHOHATEHBIC TAKCOHOMMIO M KITaCCH(DHKAIIMY 3TOM OHSITHIA-
HOIi 00;1aCTH, OTBeYasd METOTWIECKOM ITOTPEOGHOCTH CHCTEMHOTO, TO €CTh 00-
JIe€ IIPOYHOTO YCBOCHHS TCPMUHOJIOTHH.

Kpurepusamu s KraccubHKAITMY TEPMUHOJIOTAHN BRICTYIIATHA Pa3iid-
YUTEILHBIC CEMAHTHUCCKIC IIPU3HAKY, YTO PAHEE aKTMBHO MCIIOIB30BANIOCh
JUISI aHAJTH3a CUCTEMHOCTH JIEKCHKH IT0 JIEKCMKO-CEMAaHTHIECKIM IPYIIaM,
JIEKCMKO-CEeMaHTUIECKUM IT0JIsIM. KOTHUTHUBHEIN TTOAX0N MHKOPIIOPHUPYET
TIPUHITATTEL U3YYE€HUS CUCTEMHOCTH JIEKCHKH, pa3paboTaHHbIe B paMKaXx ITpej-
IMECTBYIOIINX TEOPHHA, TapaNTMAaTUKY ¥ CHHTATMATHKY, 00ecTiednBast afieK-
BaTHOE M TUOKOE OTpaXeHHe peadbHoM AelicTeuTeasHOCTH. [IpemioxeHHas
CTPYKTYpa KOHIIeNTa B (hopMe JIEKCHISCKHUX TPYIIT U TeMaTUIECKHX PSJIOB
IEMOHCTPHPYET HAUIMIKEC Pa3HOOOPa3HBIX BUIOB OTHOIIEHWI MEXITY OTIEIIb-
HBIMU TEPMHHAMH. POIO-BUAOBEIC, IAPTUTHBHEIC, ACCOLIMATUBHBIC, CHHO-
HHUMHMYECKHAC, aHTOHUMIICCKHE. TepMUHOIOTHSI MOXET CIIYXUTh OIMOPHBIM
MaTEepHAJIOM I METOAMICCKOTO MCIOJIBb30BAHMS Ha 3aHATHAX I10 aHTJIHiI-
CKOMY SI3BIKY JIJISI M3Y9YAOIINX CIICIMAIbHOCTh « MeHeIKMEHT B chepe MeX-
IYHAPOIHOTO TYPHU3Ma».
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MOJIE/IDb TPAKTOBKY ITPO®ECCUOHAJIBHOTIO
MACTEPCTBA YUUTE/SA
B TPYJJAX YYEHBIX-IIEJATOI'OB
M ITIPOCBETUTEIEN BEJIAPYCU
IIEPBOM TPETU XX B.

. . TlerpameBu4

Crarps ToCBAIEHa BOTIPOCY TIPpodhecCHOHATFHOTO MacTepCcTBa yuuTeia. Tema pac-
CMAaTpUBAETCs B HCTOPHKO-IIENArOrMIecKOM pakypce. Ha ocHoBe aHanmsa uneii dop-
MUPOBaHMsA MPODHECCHOHATEHOTO MACTEPCTBA YIUTENS B TPY/IaX YISHBIX-TIEIATOTOB M
npocBeTUTeNEH Benapycu peacTaBieHa MOIEIb TPAKTOBKH IIPO(PECCHOHAIBHOIO Ma-
CTEepCTBA YUHTENs cpenHeii mKomsl Beaapycu nepBoit Tpetn XX Beka. MeToAoMOTH-
YeCKOe OCHOBAHME MOIEIM — aKCHOJIOIMIECKHIA ¥ ICTOPUKO-JIOTHYECKHIA TTOIXOIEL.
B pa6oTe BEISIBICHE! IIyTH Pa3BUTHSI, HATIPARICHIUA B COBEPINEHCTBOBAHUM ¥ KPUTEPIHA
n1po¢eCCHOHANBHOIO MACTEPCTBA, OIPEIEIEHO IOHATHE «IIPO(deCCHOHATBHOE MACTED-
CTBO YUHTENSA» CpenHeit ImKomsl bemapycy B mepBoit Tpetnt XX B.

The article is devoted to a problem of teacher’s professional mastery. The question
is considered in a historical and pedagogical viewpoint. The model of treatment of
the Belarusian secondary school teacher’s professional mastery of the first third of the

84



